
B1.6 Muziek en podcasts 
Musica e podcast
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De afspeellijst (La playlist) De vergoeding (Il compenso)

De artiest (L'artista) Het luisteraantal (Il numero di ascolti)

De aflevering (L'episodio) Abonneren (op) (Abbonarsi (a))

Een aflevering
publiceren

(Pubblicare un
episodio) Streamen

(Streamare)

De recensent (Il recensore) Offline beschikbaar maken (Rendere disponibile offline)

De hitlijst
(La classifica) Teruggestuurd worden (bij

feedback)
(Essere rimandato indietro (in
caso di feedback))

Het genre (Il genere) Minimaal/Maximaal (duur) (Minimo/Massimo (durata))

Het thema (Il tema) Voorkeur hebben voor (Preferire)

De suggestie(s) (Il/i suggerimento/i) Niet kunnen uitstaan (Non sopportare)

De rechten (rechten
van artiesten)

(I diritti (diritti degli
artisti))
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1.Esercizi

1. E-mail 
Riceverai un'e-mail da un collega che vuole creare una playlist condivisa e una lista di podcast
per l'ufficio; rispondi con le tue preferenze e alcuni consigli concreti.

Onderwerp: Muziek en podcasts voor op kantoor

Hoi,

We willen op kantoor één gezamenlijke afspeellijst maken voor rustige muziek en een lijst met
podcasts die we kunnen afspelen tijdens minder drukke momenten.

Kun je mij laten weten:

welke genres jij fijn vindt om bij te werken;
of je liever muziek of podcasts luistert;
of je een paar aanraders hebt (titel + artiest of podcastnaam).

Dan maak ik er dit weekend een lijst van in Spotify en deel ik de link met het team.

Groet,
Martijn

Scrivi una risposta appropriata:  Bedankt voor je e-mail over… / Zelf luister ik het liefst naar… / Ik kan de
volgende muziek en podcasts aanraden: 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Completa i dialoghi 

a. Collega’s delen podcast-aanbevelingen 

Collega Mark: Ik zat net in de trein nóg een aflevering
van die nieuwe podcast ‘De Nachtdenkers’
te streamen, echt een aanrader hoor. 

(Stavo proprio in treno a riprodurre un altro
episodio di quel nuovo podcast ‘De
Nachtdenkers’; lo consiglio davvero.)

Collega Sara: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Davvero? Di che genere è: true crime, notizie o
più in stile intervista?)

Collega Mark: Meer interviews, met wetenschappers en
artiesten; de intro is een beetje lang, maar
daarna wordt het superinteressant voor
de luisteraar. 

(Più interviste, con scienziati e artisti;
l'introduzione è un po' lunga, ma poi diventa
molto interessante per l'ascoltatore.)

Collega Sara: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Sembra interessante, sto cercando qualcosa di
nuovo, perché la mia playlist con i podcast
popolari è stata riprodotta chissà quante volte.)
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1. Oh ja? Welk genre is dat dan, true crime, nieuws, of meer interviewstijl? 2. Klinkt goed, ik zoek juist iets nieuws, want mijn
afspeellijst met populaire podcasts is ik-weet-niet-hoe-vaak al opnieuw afgespeeld. 3. Top, stuur je me straks even een
aanbeveling via Teams, dan blader ik vanavond door de hitlijst en zet ik die podcast erbij in mijn lijstje. 4. Ja, mee eens,
vooral als ik sport en een aflevering bijna afgelopen is en dan ineens reclame komt, dan is mijn hele concentratie weg. 5.
Goed idee, jij luistert toch vooral naar Nederlandstalige artiesten en true crime, en ik meer naar jazz en tech-podcasts, dus
dat is wel zo handig. 6. Doen we, ik zeg ons oude gratis account met reclames op en vanavond na het eten spelen we wat
fragmenten af om samen onze eerste lijst te maken.

Collega Mark: Als je je abonneert, krijg je automatisch
een melding bij elke release en kun je oude
fragmenten terugspoelen als je iets gemist
hebt. 

(Se ti abboni, ricevi automaticamente una
notifica a ogni uscita e puoi riavvolgere gli
episodi passati se ti sei perso qualcosa.)

Collega Sara: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfetto, poi mandami la raccomandazione su
Teams così stasera sfoglio la hitlist e aggiungo
quel podcast alla mia lista.)

Collega Mark: Doe ik, en als jij nog een goede recensie
tegenkomt van een andere serie, hoor ik
het ook graag, want mijn woon-
werkverkeer is lang genoeg. 

(Lo faccio; e se trovi una buona recensione di
un'altra serie, fammelo sapere: il mio tragitto
casa-lavoro è abbastanza lungo.)

b. Samen een streamingabonnement kiezen 

Partner Eva: Tom, ik word echt gek van die reclames
tussendoor; zullen we eindelijk een betaald
abonnement nemen op die
streamingdienst? 

(Tom, sono davvero stufa di quelle pubblicità in
mezzo; prendiamo finalmente un abbonamento
a pagamento a quel servizio di streaming?)

Partner Tom: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Sì, sono d'accordo, soprattutto quando faccio
sport e un episodio sta per finire e parte una
pubblicità: mi perde tutta la concentrazione.)

Partner Eva: We kunnen ook een familie-abonnement
nemen, dan kunnen we allebei tegelijk
streamen en onze eigen afspeellijsten met
podcasts en muziek hebben. 

(Possiamo anche prendere un abbonamento
famiglia, così possiamo ascoltare entrambi
contemporaneamente e avere le nostre playlist
personali di podcast e musica.)

Partner Tom: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Buona idea: tu ascolti soprattutto artisti in
lingua olandese e true crime, io invece più jazz e
podcast tecnologici, quindi è comodo così.)

Partner Eva: Precies, en als jij dan een goede nieuwe
release of een podcast-aflevering ontdekt,
kun je die meteen in onze gedeelde lijst
zetten als aanbeveling. 

(Esatto; e se scopri una nuova uscita o un
episodio interessante, puoi subito aggiungerlo
alla nostra lista condivisa come
raccomandazione.)

Partner Tom: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Facciamo così: disattivo il nostro vecchio
account gratuito con pubblicità e stasera, dopo
cena, riproduciamo qualche estratto per creare
insieme la nostra prima lista.)
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3. Scrivi 8-10 righe su come e quando ascolti musica o podcast durante il lavoro o nel
tempo libero, e cosa consiglieresti ad altre persone a riguardo. 

Persoonlijk luister ik het liefst naar … omdat … / Tijdens het werken vind ik het belangrijk dat … / Ik zou
andere mensen aanraden om … / Wat ik helemaal niet prettig vind om te luisteren, is …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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